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others, (K,) or who does not associate as a friend
with others, (S,) because of the evilness of his dis-
position, ($, K,) nor alight with them ; ($;) as
also V3535 and ¥,36 (K) and 5536 33: (8,K:)
or a man who shuns, avoids, or removes himself far
Jrom, others, not sitting unless alone, nor al:ghtmg
unless alone. (A, TA.) See also ,,JJ —
Dainty, or squeamish ; one who dislikes and
avoids a thing, and will not eat it: (AO, M,
Mgh, K:) the 5 is added to give intensiveness
to the signification: (TA :) or one who dislikes
(;.;.i.g) everything that is unclean. (‘Abd-el-
Wahhdb El-Kllébee ) It is said of Mohammad,

e L]

il U‘" C!q..d\ Jbb Y o),sli U\S He was
dainty; not eating the domestic fowl until it had
been fed with vegetable food. (Mgh, TA.)

;.ﬁ.; + One whom others avoid, or shun: (8,
K:) occurrmg in a Hudhalee poem: (§:) or
i.q ).u..o [one mho shuns, avoids, or removes
lmmdf far from, unclean things, or foul actions;
mho preserves hmuelf therefrom]. (K.) See also

, and ”.&5

,.h.. +One mho commits foul actions. (TA,
from a trad. )
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L. u\ﬁ.lL.z )J, (M, Mgh, Mgb K, &c.,) and
‘e’p ($r M, Mghv) first pers. "’))‘s (S, aor.
(S,M Mgh, Mgb, K,) and first pers. ..a”_o,
(8, Msb, TA,) aor. =; (8, M, Mgb, K;) but the
former i s the more usual, or common; (M, TA ;)
inf. n. )l)J, (S, M, Mgh, K,) of both verbs, @S,
or this is a simple subst., (Msb,) and )”5, S, M,

K,) of the former verb, (§,) and:.a (M, Msb,
K)and ?)i‘a:,(M, K,) which last is anomalous, (M,)

and $,545; (TA;) and ¥ iz, (S, M, Msb, K,)
4, (Msb,) or fe—f; ($;) and ';W’ S MK,)
originally ,,\&, (TA,) 4; (8,TA;) and ');33,
(TA;) (and ';:3!, as appears from an ex. below ;]
He, or it, settled; became firm, steady, fixed,
settled, or established; became motionless, station-
ary, standing, quiet, still, or at rest; rested;

remained; continued; resided ; i the place;
syn. iy &3, (K,) and %3 [which, when
said of a man, particularly implies being in
authority and power]. (Msb.) [See also 4]
In the words of the Kur, [xxxiii. 33,] (&4 wJ,

-

O, and U,J,, [Aud remain yc in your
houses, or chambers,] u).l and (j-$ are con-
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tractions of u,,ﬂ and (y ,.ﬁ like as ohi and

s 00

Q.Ui are contractions of ._,.L.Ual and U.U.H M,
Bd,* TA:* [but see J.li.]) or u)i' is from 35,
aor. =, inf. n. ;G;, (Bd, TA; ‘) and &;5 from
)\5 aor. )La._o, slgmfymg C""" (Bd.) It is
thou by crying out to them, and tlwy wdl become
still, or quiet ; or] begin thou by complaining of
them, and they will be content to be still, or
quiet. (TA.) [Butsee Freytag’ 8 Arab. Prov +

i. 173, where, instead of l,,u, we find l,,b]

said in a proverb, l»u
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You alsosayo&'.o - )\ib [ u’j&,l e. )l...-a

[Such a one “does not rest, or remain, in his
place). ($.) And it is said ina trad. of Aboo-
Dharr, Jugd 1 Y351 o8 And I did not delay to
rise, or stand up. (TA.) You say also, of a

woman, l;' é.:::: l;! ;u (K) She suffers quietly
what is done to her, such as the bemg kissed, &c.
(K'TA) And gt g Jaidt ile 0331 The
seed of the stallion “rested, or remained, m the
womb (S, K) of the she-camel ; (K;) i.q. ,n...'
(S, K.) See also :?5, and ;l;i, below. —;3, @S,
M, Mgh, Msb, K,) like < (Mgh) and .5,
(Msb,) [so that the second pers. is fa; j,] aor. 2;
(L, M, TKtt, Mgh, Mgb, K;) and J3, like oy,
(Mgh,Mgb,) [so that the second pers. is & ;;5 »] aor.
=3 (M, IKtt, Mgh, Msb, K;) andﬁ, [second pers.
5;;5 or 5;;5,] aor. 2; (Lh,M,K;) or, accord.
to MF, Lh mentions the aors. 2 and : in his
Nawadir; and IKtt, the three forms of aor., and
so the author of the Ma’4lim ; but IKtt says, in
his Kitdb el-Abniyeh, jf._» and jé._:, though he
may have mentioned the three forms in another
book; and accord. to what is stated [in the M
and] in the L, Lh sayi;z and :i;, which is a
rare form; (TA;) [on which it should be
remarked, that ISd, IKtt, and Mtr, mention the
form = first, as though to indicate lts being the
more, or most, common ;] inf. n. ,5, (Mgsb,) or
)’, (IKtt, TA,) or the latter is a simple subst. ;
(Msb;) It (the day, Lh, 8, M, &c., and in like
manner one says of the night, ﬂjdl .?;.5, M)

was, or became, cold. (Lh,S, M, &c. )_;5 He
(a man) nas, or became, affected, or smitten, by
the cold. But Jou do not say a0 oy5: instead of
(M, K.) =TIt is said in a

trad. respectmg the war of the Moat, u;.,-..f e
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S8 sy ,o,.AJI oim, meaning, And mhen I
[atquamted him with the tidings of the people,
and) became quiet, I experienced cold (TA)
[But perhaps the last word should be .») ,0 ] —

i :.v;, (S, M, IKtt Mgb K,) of the measure

o s -

ke, (M,) like \..,aa, (Msb,) [second pers.
..a)}] aor. 2, ($, M, IKtt, K,) which is the

e,

more usual form; (M ,) and -.a):, like ..g,.o,
(Msb,) [second pers. ._.a”:,] aor. =; (S, M, IKtt,

this you say ¥ o)sl
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K ;) inf.n. o).o, (Th, M, Mgb K,) said by Th to
be an inf. n,, (M,) and &3 (M, K) and ”,i,
(M, Msb, K;) 1 His eye n'as, or became, cool
or refrigerated, or refreshed; contr. qf v..-.n,
(S, M ;) wherefore some prefer that ..a} should
be of the measure iiﬁ, to agrce in measure
with its contr.: (M:) or became cool, &c., by
reason of happiness, or joy: (Msb:) or became
cool, &c., and ceased to neep, (M, K,) and to feel
hot with tears; (M;) for the tear of happiness,
or joy, i8 cool; and that of sorrow, or grief, is
hot: (S:) [it may therefore be rendered, his eye
was, or became, unheated by tears :] or it is from
,!;ill, and means, kis eye, seeing that for which it
longed, became at rest, and dcpt (M, K.*)

) 0.z

You also say \..,s & ..3”5, and L,s “ <,
inf. n., of both forms, o,.i and o ,5 t I was, or
became, cool, or refrigerated, or rqfrahed in eye
thereby. (S.) See also 4. —o,a,

3, He poured it; poured it out, or forth;
namely, water: and he poured it, or pourad vt
out or forth, at once. (TA.) You say A,Ls )
)l He pourod the mater upon him. (M K.)
And 32“’ -\o w lg,.a} ‘-lf) g,b ..a»l I poured
upon his head a buchet qfcold water. (S.) And

.b?\ U.i MI) He poured the water into the

vessel. (TA. )_Henee, (TA) ~S‘ ,_,5/')\9‘)5»
(Sh, M, K,) and w.»." ($,) aor. 2, (Sh, §,

M,) inf. n. )3. (Sh, S, M, K,) t He poured forth
the speech, or discourse, or marration, into his
ear: (M, K:) or he did as though he poured it
into his ear : (S:) or he intrusted him with it :
(TA:) or ke spoke it secretly into his ear : (M,*
K,* TA:) or ke repeated it in his ear, meaning
the ear of a dumb man ( ,i.ﬁ), that he might
understand it : (IAar:) or he put his mouth to
his ear and spoke loudly to him, as one does to a
deaf man. (Sh.)

aor. 2, inf. n.

2: sec 4, in two places. ==dy ;:5, inf. n. ;;;53,
He made him to acknon:ledga,’:)r confess, it. (S.)
You say Jadly o355, (§,) and Gadt J2, (M,
K,)) 3 i, (S,) He made him to acknomledge
the truth, or right, or due, ($, M, K,) so that he
did acknowledge it. (S.)

8. 0,6, inf. n. 3j\ie, He settled, became fized
or established or motionless or quiet or still or at
rest, rested, remained, or contmued muh Ium
S, K.) Yousay@swlbuu.))lil'ﬂu I
will not settle, &c., with thee in the state in which
thou art. (TA ) And hence the saymg of Ibn-
Mesood, 5al %,)5 (8,*K,) from )l)an not
from )b,!l, (S,) meaning, DBe ye still, without
motion, and without play, during prayer. (TA.)

4. 53, (8, M, K,) and Vo, 3, (M, K,) He
settled, fixed, established or confirmed, him, or it;
rendered him, or it, motionless, quiet, still, or at

rest; made him, or it, to rest, remain, or con-



